Sistema de control

MANUAL DE INSTALACION

6www.legrandoc.com
Lllegrand




Lllegrand
I —

Indice

COMPOSICION DEL SISTEMA ...................ccooomemmmmmennnnnnsssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssses 03
DESCRIPCION DE LA CENTRAL REF. 0626 00.......................ccccoommmmmmmmnnnneessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssses 04
PRESENTACION DEL SISTEMA

NOIMAS A CADICATO ..c.eeeeeeeeetci ittt sas s s st bbb bbbt aesane 05
Ejemplo de cableado €N @Strella.... .ttt sssssssss st sss st ssssass s s sesssssssssasnsns 05
EJempPlo de CAbIEATO EN SEIIE ...ttt st sss s s s s s s ssss s ssssssssassssssssssssssssnns 06
Conexion PC por coNeXion dir€Cta RS 485 ......irnrinninessissessisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 06
Conexién de 3 centrales cableadas €n Un BUS RS 485 .....eneneneineiseiseisessesssssssssssssssssssssssssesssesses 06
Conexion con pantalla tactil a través de red Ethernet con 2 centrales......cceneneienensssesessisssssenees 07
Conexion con pantalla tactil punto @ puNto CON UNA CENEIAL ...t ssssessaees 07
Cableado de la central en toma DB9 para conexion con PC por RS 232 ... nensensinsnsisssssesssssssssennes 07
INSTALACION DEL PROGRAMA DE CONFIGURACION ..........ccoooommnnnnneersesssssssssssssssssessssssssssssssssssssnsssssessess 08

PRESENTACION DEL PROGRAMA DE CONFIGURACION

INtroduCir [0S datOs dE [aS CONTIAIES ...ttt st sss s ssssssssssssssassssssssssssasssnns 10
Introduccion de |05 datos de 1as IUMINAIIAS ...t ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 15
EXPOrtacion @ UNQ CENTIAL ...ttt ssssssesssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssns 19
GUAIAAr SU CONFIGUIACION......cuiireereisissiseissssise s sessasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssnssnnes 23
Imprimir las etiquetas para la identificacion de 1as IUMINArI@s......ccc.ccerinrnrinnisensinsinsssissssesssssssssssssessenns 24
Direccionamiento de las luminarias con la herramienta de configuracion ref. 0 626 10........cccocveerreernnne 25
Direccionamiento de las luminarias con microswitch con el programa.........ncsrnsinssensssisssssnns 28
Tabla de dir@CCIONAMIENTO ...ttt ss s s s s b sss s bbb sss b s s s s b s sessassbsnsassssnses 29
ProDAr [2S TUMINAIIAS ...curieeeeeieeereiesisiseississsssiss s ssssssssssssssssessssssssssssssssassssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssns 31
GESEION AE 1AS AlEITAS .euveeereeeeeeeretetsees sttt s s bbb s bbb s b s bbb ass bbb anssnes 32
GeStiON del ENVIO AE ©-MAIIS... et sssa st b s s ss s s s bbb s s b sesssnes 34
GESLION AE |0S ACCESOS. ...euvereersreeireisissississsessiss st sssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssassssssssssnssssssssssssssasssnssnnes 35

UTILIZACION DE LAS LUMINARIAS

Seleccionar el idioma de [as PAGINAS HTIML........oeneinrineinsinninsississsnsisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 37
Con UN NAVEGAAON A8 INTEINET ...ttt sssesss st sssssss s s ssss s s sssssssssbsssssssssbsssasssessassansssnes 37
CON 1@ PANLAIIA LACTL ettt a bbb bbb bbb es b s s ssnes 39



Lllegrand

Composicion del sistema

Central + programa de configuracion ref. 0
626 00

Luminarias de emergencia direccionables

Configurador movil ref. 0 626 10

o

Pantalla tactil de control ref. 0 626 01 con
placaref.07847000 79174

Programa de supervision ref. 0 626 02
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Descripcion de la central ref. 0 626 00

®

A @ Bornas de conexion de relé de fallo 1
® Bornas de conexion de relé de fallo 2

05AF

F e | ooeess| R aos | armms
00000 Y 4 @ Pilot 1é de fall
1 555088 ® % BO55H88008B888 | etomsvss

© Bornas de alimentacion de red

00:04:A3:00:33:05 Reset @ Bornas de conexion para RS 485

(2 conductores)

mwss | ey

= == = @ Bornas de conexion para RS 232

’:g’ @\j L 2 (5 conductores)

e S — [ 11 ] ° 8o ® Piloto de carga de bateria
X @\ BUs ] @ i O Bornas de conexion para telemando
ref. 0039 00

® Bornas de conexion al BUS

® Piloto de presencia de BUS

® Botones de encendido y apagado
de las luminarias de emergencia

® Direccion MAC de la central

® Conector RJ 45 para red TCP/IP

® Piloto de presencia de la red TCP/IP

®© Selector de direccion de la central

®@ Fusible de proteccion del BUS

® Boton de reinicio

LOOUOyOTyOunvy 08w 5w 0uoUu0uaUyouanyo
oo ooy (o=
Il . Il

Caracteristicas técnicas:

« Alimentacién de red 1230V~ 50 Hz

« Consumo de red :5W 45 mA

- Bateria :9V/110 mAh NiCd/NiMH

« Proteccién por fusible :BUS0,5AF 250V~ (5x20)

- Conexion -Red de 2 bornas 1 x 1,5 mm?
(secciones de cable - Mando a distancia de 2 bornas 1 x 1,5 mm?
recomendadas -BUS 2 bornas 1 x 1,5 mm?
para cada borna) -RS 2325 bornas 1x 1,5 mm?

-RS 485 2 bornas 1x 1,5 mm?

- Relé de fallos 6 bornas 1 x 1,5 mm?

- RJ 45 para conexioén a la red IP

- MiniUSB para conexion directa al PC (max. 1,5 m)

- Aislamiento de la caja :Clase Il - 1P 20

« Temperatura de uso :De+5°Ca+40°C

- Temperatura de :De-10°Ca+60°C

almacenamiento

» Dimensiones :L 1782 mm x A 87,1 mm
10 médulos

« Sistema operativo :Windows XP SP3
Windows 7 pro 64 bits
Windows 8y 10 Pro
RAM 1 Go

Importante:

Segun la Directiva europea 91/157/CEE del 18 de marzo de 1991, las baterias que equipan esta central y que contienen cadmio pueden ser peligrosas para el
medio ambiente.

A Para poder utilizar esta central, hay que configurarla primero con el programa de configuracién proporcionado en la memoria USB.

4
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]
Presentacion del sistema

Normas de cableado

La central ref. 0 626 00 puede supervisar hasta 1023 luminarias de emergencia direccionables con

4 repetidores 0 626 03.

La longitud maxima de una linea es de 700 metros; por encima de esta cifra hay que afadir un repetidor de

ref. 0 626 03.

La central y cada uno de los repetidores pueden estar conectados a un méximo de 250 luminarias de emergencia direccio-
nables.

El cable U 1000 R2V 5G 1,5 mm? puede utilizarse para la conexion de la alimentacion y el BUS de las luminarias direccionables.
La longitud total maxima de una linea es de 2000 m (en el caso de instalaciones en estrella); por encima de esta cifra hay que
anadir un repetidor 0 626 03.

Ejemplo de cableado en estrella

230V~

o
00:04A3:00:33.05 e

=T -
=D

ﬁm{% Central
[CEm=EE[EEEEE] [(EE )|
& |EEED|emees|ed [ 9o o o

B

Magnetotérmicol|
para
central

Magnetotérmico
para
repetidor

C)C)@@ O O Repetidor

ref. 0 626 03

lI'ﬁl}l}lh
feh

T 250 luminarias de

emergencia maximo conectadas
directamente a la central.

Por encima de esta cifra,

utilizar un repetidor

_—

e

Longitud méax. de una linea de luminarias de emergencia: 700 m. - .
9 9 1023 luminarias como maximo

Por encima de esta cifra, instalar un repetidor en serie con las luminarias siguientes
(longitud maxima del BUS 2000 m.)



Lllegrand

Presentacion del sistema

Ejemplo de cableado en serie
Maximo 4 repetidores en serie.
Red de 230 Vv

Longitud méx. de una linea de luminarias de emergencia: 700 m.
Por encima de esta cifra, instalar un repetidor en serie con las luminarias siguientes

.

|

IN ouT

o b Ii:@’ﬁ

Repetidor Repet|dor
ref. 0 626 03 ref. 0 626 03

N— 7
—~—

4 repetidores como max. en serie.

Conexion PC por conexion directa RS 485

o[ -f

Interfaz

= = RS 485/RS 232

r 2 Central Central
- ref. 0 626 00 ref. 0 626 00

La conexion entre la central
y el PC se puede establecer
con IP o RS 232.

i @
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Conexion con pantalla tactil a través de red Ethernet con 2 centrales

Red de 230 V~
Central

Red informatica

Magnetotérmico local (TCP/IP)

10A

BUS
Red de 230 V. /\I
l Central @ E}rf .’ Hub/Conmutador

Magnetotérmico
10A

Pantalla tactil
ref. 0626 01

Red de 230 V.
Central

Red informatica

Magnetotérmico

10A local (TCP/IP)

Yy

BUS

Red de 230 V. ﬁ
. Central m 4

Magnetotérmico
10A

| Pantalla tactil
ref. 0 626 01

Hub/Conmutador

Conexion con pantalla tactil punto a punto con una central

Red de 230 V. /\ Atencion: el cable RJ 45 utilizado en este
Central caso debe ser cruzado.

Cable RJ 45 cruzado conectado directamente - Pantalla tactil

Magnetotérmico desde la central hasta la pantalla tactil. ref. 0626 01

10 A

-

00000

=

Toma DB9:
Hembra para conexién PC 5 372
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Instalacion del programa de configuracion

La central direccionable Legrand ref. 0 626 00 se entrega con una memoria USB.

Introduzca la memoria USB en el puerto adecuado de su PC.
El directorio de la memoria aparecerd en la pantalla.

Kl seleccione el idioma que desee.

Langue de l'assistant d‘installation [z|

@]  euilez sélectionner la langue qui sera utilisée
T par l'assistant dinstallation :

Espaﬁnl (Espafia) w |

[ 04 ][ Annuler ]

H Haga doble clic en logiciel_LVS2_vX.X.exe para
comenzar la instalacion.

& Instalar - LVS2 by Legrand |:| E|

Bienvenido al asistente de
instalacion de LV¥S2 by Legrand
Este programa instalard LvS2 by Legrand en su sistema,

Se recomienda que cierre todas las deméas aplicaciones antes
de continuar,

Haga clic en Siguiente para continuar, o en Cancelar para saliv
de la instalacion.

I Siguignte = ] [ Cancelar

E1 Haga clic en Siguiente para iniciar la instalacion

Instalar - LVS2 by Legrand

Seleccione la Carpeta de Destino
iDinde debe instalarse LYS2 by Legrand?

.,) El programa instalara LYSZ by Legrand en la siguiente carpeta.

Para continuar, haga clic en Siguiente, Si desea seleccionar una carpeta diferente,
haga clic en Examinar.

| [ Examinar...

Se requieren al menos 57,3 ME de espacio libre en el disco,

[ < Afras ]I Siguiente>| [ Cancelar ]

Aparecerd el directorio de destino por defecto.

Para cambiar este directorio, haga clic en Examinar e intro-
duzca la ruta de acceso al directorio deseado.

4] Haga clic en Siguiente para aceptar.

i Instalar - LVS2 by Legrand

Seleccione la Carpeta del Meni Inicio ~
iDonde deben colocarse los accesos directos del programa? =

& El programa de instalacidn creard los accesos directos del programa en la
E siguiente carpeta del Meny Inicio,

Para continuar, haga clic en Siguienke. Si desea seleccionar una carpeta distinta, haga
clic en Examinar,

| [ Examina...

[ = Abrds |l_Siguiente>J [ Cancelar

El acceso directo aparecera por defecto en el menu

Inicio. Para cambiar este directorio, haga clic en

Examinar e introduzca la ruta de acceso a la carpeta desea-
da.

5] Haga clic en Siguiente para continuar con la
instalacion.

& Instalar - LVS2 by Legrand

Seleccione las Tareas Adicionales "
£0Qué tareas adicionales deben realizarse?

Selecrione las tareas adicionales que desea que se realicen durante la instalacidn de
LWSZ2 by Legrand v haga clic en Siguiente.

Iconos adicionales:
[ crear un icono en &l escritario

[ crear un icone de Inicio Répido

[ < Afras ll Siguiente>] [ Cancelar ]

6] Marque las casillas si desea crear iconos en su PC.

7| Haga clic en Siguiente para continuar con la
instalacion.



' Instalar - LVS2 by Legrand

Listo para Instalar ~

Ahaora el programa esta lisko para iniciar la instalacion de LYS2 by Legrand en su
siskema.

Haga clic en Instalar para continuar con el procesa, o haga dlic en Atras si dessa
revisar o cambiar alguna configuracian,

Carpeta de Destina:
C:\Program FilesiLegrandiLys2

Carpeta del Mend Inicio:
LWSZ by Legrand

Tareas Adicionales:
Iconos adicionales:
Crear un icono en el escritorio

[ < Akrés II Instalar I[ Cancelar

8] Haga clic en Instalar para iniciar la instalacion.

& Instalar - LVS2 by Legrand

Instalando ~

Por Favor, espere mientras se instala LYS2 by Legrand en su sistema,

Creando accesos directos. .,
CihLMenu DémarreriProgrammesiLYSZE by LegrandiDesinstalar LYS2 by Legrand.Ink.

Cancelar

Instalacion de software

1 "_., El zoftware que ha inztalado no ha superado la prueba del
L logaotipo de Windows que comprueba que es compatible con

Wwindows #P. [iPor qué es impartante esta prusba?)

Si continda con la inztalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la correcta
funcionalidad de zu zistema bien inmediatamente o en
el futuro. Microsoft recomienda que detenga esta
instalacion ahora y se ponga en contacto con su
proveedor de software para consultarle acerca del
software que ha pasado la prueba del logotipo de
Windows.

[ Contiruar ] L Detener la instalacion J

El Haga clic en Continuar en los 2 mensajes

Permite instalar los 2 pilotos necesarios para la
conexion USB de la central y de la herramienta
de configuracién.

i Instalar - LVS2 by Legrand g

Completando la instalacion de
LYS2 by Legrand

El programa completd la instalacion de LYS2 by Legrand en su
sistema, Puede ejecutar la aplicacion hacienda clic sobre el
icono instalado.

Haga clic en Finalizar para salir del programa de instalacidn,

[_Finalzar_|

10 Haga clic en Finalizar para terminar con
la instalacion.
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Presentacion del programa de configuracion

1 - Introducir los datos de las centrales

Caso 1: Su central ya esta conectada a la red IP.

LV52 - Configuracidn de centrales |:||§||z|

P Acercade...

P e d \ /C
> V52
~ ¥
Abrir
Lista de centrales | Lista de luminarias
O Blisqueda de centrales |
Nombre MAC Version Modo de conexion N® de luminarias
B legrand B o

u Busqueda de centrales visibles: si su central o sus centrales estan en lared local (IP) y su red lo autoriza, se descubrirdn
automaticamente y el programa las ahadira.

LVS2 - Configuracidn de centrales |:||E|r>__(|
.¢~ \,I I.n" o fcercade...
* LVO
> él ¥ i
Config, sitios Abrir Guardar
| Lista de luminarias |
0 Blsqueda de centrales

Nombre MAC Version Modo de conexion N de luminarias
Iadrid 00 62600 Red local

[l Haga doble clic en la linea de la central que quiera completar.
Aparecera esta ventana con los pardmetros de conexion completados.

10
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m F
Conexion
Referencia de la © 52511
central:
Modo de acceso: |Red local ;I
Autenticacion
Direccion: [10.2.46.98 &
Hombre: Iadmin
Contrasefia: I***
Haga clic en Ok para comprobar los pardmetros de
Ok Cancelar conexién IP o para modificarlos.

Aparecera esta ventana.

Editar los parametros de la central: "Madrid"

Mombre de la central: Madrid

Direccion MAC: 0004A3000208 Buscar las luminarias |

Modo de conexidn: Red local

EErE=A Direccién: 10.2.45.98 —IC”””GSEF'a
Nombre: admin Actuslizacion |

Relé 1:

Parametros de alertas Relé 2:

Correos elec

Servidor: Puerto: 25
Parametros SMTP
Cuenta utilizada:

Direccion IP:  10.2.46.95 DNS1: 10024114
Parametros 1P Méscara: 255,255.,248,0 DNS 2: 10,0,241,15

Puerta de enla 10.2.40.1

Ok Cancelar

E31 Anada el nombre de la central.
E] Haga clic en Parametros IP.
Aparecerd esta ventana.

Parametros IP

~Parametros IP

Direccidn IP: IlD.2.46.98

Mascara: I255.255.248.D

Puerta de enlace: IlD.2.4D.1

DMS 1: IlD.D.241.14

DMS 2 IlD.D.241.15

] Desmarque la casilla Configuracién via DHCP para acceder a los para-
metros IP.

ok Cancelar E] Anaday compruebe la informacion relativa a las direcciones IP.

— - [@ Haga clic en Ok.

1
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Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)
1 - Introducir los datos de las centrales (continuacion)

Caso 1: Su central ya esta conectada a la red IP (continuacion).

i) Anadir... : permite introducir manualmente la informacion sobre la central o las centrales de la instalacion cuando estas no
se reconocen automaticamente.

Modo de acceso: central en red local (IP)

Conexion

Referencia de la @ ge0n O e
central:
Modao de accesa: |red lacal -

Autenticacion-

Direccian: |169.254. 167.57

Mambre: 1ﬁdmin . . L
[} Introducir la direccion IP de la central.

Cantrasefia: [umce 3 Completar estos campos por defecto:
' - Nombre: admin
- Contrasena: leg

Ok Cancelar

E] Hagaclicen OK

Aparecera esta ventana.

Anadir una central

Mombre de la central:

Direccién MAC: 0004740600E8 V" p—
3 o Modo de conexidn: Red local
Sty Direccién: 16925416757 GEnliaEfD

Nombre: admin Actualizacion

Parametros de alertas

Servidor: Puerto: 25

Farametros SMTP
Cuenta utilizada:

Direccion IP:  169,254.167.57 DNS1:  10.0.8.59
Parametros IF Mascara: 255,255.0,0 DNS 2: 10.0.8.58

Puerta de enla 10.2.40.1

Clk Cancelar

3 Introduzca el nombre de la central.
El Complete la informacion (mascara, puerta de enlace...) relativa a las direcciones IP haciendo clic en Parametros IP.

12
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Caso 2: Su central esta conectada por RS 232 o USB

Acceso en serie

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nueyo encontrado

‘Windows buscard el software existente y el actualizada en su
equipo, en &l CD de ingtalacion de hardware o en el sitio Wweb
de ‘windows Update [con su pemmiza).

Leer nuestra drectiva de prvacidad

;Derea que Windows se conecte a Windows Update para
buscar software?

() 51, shlo esta vez
() Si. shora y cada vez que conecte un dispositivo

(®) Mo por el momento

Haga clic en Siguiente para continuar.

Cancelar

[l Haga clic en No por el momento
A Haga clic en Siguiente.

Aparecerd esta ventana.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este asistente le apudars a instalar software para:

Legrand CDC Device

!:-) 5i =u hardware viene con un CD o disquete de
&2 instalacidn, insértelo ahora.

¢ Qué desea que haga el asistente?

(®) Instalar automaticamente el software [recomendada)
() Instalar desde una lista o ubicacidn especifica [avanzada)

Haga clic en Siguiente para continuar.

[ < Abrds ” Siguwenle>} [ Cancelar ]

Por defecto aparece marcada una casilla (instalacién reco-
mendada), se aconseja no modificar nada.

E] Haga clic en Siguiente.

Aparecera una ventana de aviso.

] Haga clic 2 veces en Continuar.

13

Al conectarse por primera vez por USB, siga el procedimiento siguiente:

Aparecerd esta ventana, la instalacion esta en curso.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Espere mientras el instala el

(S) Legrand COC Device

Ay

Aparecerd esta ventana, la instalacién ha terminado

Asistente para hardware nuevo encontrado

Finalizacion del Asistente para
hardware nuevo encontrado

El asistente ha terminadao de instalar el software para:

(9 Legrand COC Device

Haga clic en Finalizar para cermar el asistente.

Finalizar

E Haga clic en Finalizar.
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Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

Caso 2: Su central esta conectada por RS 232 o USB (continuacion)

Acceso en serie (continuacion)

Conexion

Refarencia de la
central:

¢ g2600

Modo de acceso: |USB /R3 232

Parametros para enlace en serie

Puerto:

Selector: 0

Cancelar

Aparecera esta ventana.

1- Puerto: seleccione el puerto COM para la conexion elegida.
2- Selector: elija 0.

[ Haga clic en Ok.

Anadir una central

Mombre de la central:

Direccion MAC: 0004740600ES

Modo de conexidn:

(BT Puerto: 12
Selector: 1
Parametros de alertas
Servidor:

Parametros SMTP
Cuenta utilizada:

Direccion IP: 169,254,167 57

Pararetros IP

Mascara: 255.255.0.0

Puerta de enla 10.2.40.1

DNS 1:
DNS 2:

Buscar las luminarias
Contraseria
Actualizacidn

Puerto: 25

10.0.8.59
10.0.5.58

Cancelar

Introduzca el nombre de la central.

EJ Introduzca la informacion (mascara, puerta de enlace...) relativa a las direcciones IP haciendo clic en

Parametros IP.

14
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2 - Introduccion de los datos de las luminarias

Esta etapa le permitird conectar las luminarias de emergencia a las centrales y situarlas en su instalacién.
A continuacién, podra editar las etiquetas para direccionar estas luminarias con el configurador mévil ref. 0 626 10.

Principio de direccionamiento de las luminarias:

Las luminarias direccionables Legrand pueden direccionarse con un formato de etiqueta que permite identificarlas
directamente y localizarlas en la instalacién, porque las luminarias defectuosas se mostraran en la pantalla tactil con este
formato de etiqueta, que se presenta del modo siguiente:

Por ejemplo, la 22 luminaria de la planta baja del edificio A.

FBJH-EDE N.° de orden

Nombre de zona en 4 caracteres alfanuméricos: mayusculas, minusculas, niUmeros y caracteres especiales.
Este formato de etiqueta puede utilizarse de 2 formas diferentes segun el tipo de establecimiento:
- Establecimiento de un solo edificio

En este caso, los nombres de las zonas pueden caracterizar, por ejemplo, cada nivel o zona del edificio y, el nUmero de orden, la
posicidn cronoldgica de cada bloque de luminaria por nivel o zona.

Ejemplos:

FKG| - D[” » Parking 1, 12 luminaria

FL'] _J - DDH » Planta 1 izquierda, 3@ luminaria

CIRU- 0 |E » Cirugia, 122 luminaria, etc.

« Establecimiento de varios edificios
En este caso, el nombre de la zona puede caracterizar ademas el edificio en su totalidad en relacion con los demas edificios

Ejemplos:

HDMD - E":I | » Edificio administrativo, 12 luminaria del nivel 0 (planta baja)

HDME - 0058 » Edificio administrativo, 52 luminaria del nivel 2

MEFE - DHS » Edificio Maternidad e Infantil, 352 luminaria del nivel 8, etc.

La definicion de las zonas de direccionamiento y de los nimeros de orden se efectia con el programa de configuracién.
Esta operacion puede resultar mas facil si se utiliza una hoja de calculo de Microsoft Excel (nimero de orden, referencia y localizacién geogra-
fica detallada de cada luminaria). A continuacién se cargan en el programa y después en la central.

15
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Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

2 - Introduccion de los datos de las luminarias (continuacion)

B&

LVS2 - Configuracién de centrales

=~

"v V52

| Lista de centrales | Lista de luminarias

Acercade...

Abrir

| [

Etiqueta Central Informacion

Referencia  Prueba co...

Olegrand’

Caso 1: Desea importar datos a las luminarias a través de un archivo Excel
En este caso, tendra que crear 1 luminaria para exportar un archivo .xls y completarlo a continuacién para importar los datos

[} Haga clic en Ahadir.
Aparecera esta ventana

~ . . -
Anadir luminarias...
Incorporados en la cerral: =
Referencia: | oo
Zona Primero: Ultimo:
Identificacicin: | j | |
Ok Cancelar

1 - Seleccione una central.

2 - Seleccione la ref. de la luminaria en la lista des-
plegable.

3 - Indique su ubicacién en el edificio (Zona).

4 - Rellene los campos Primero (indique 1) y Ultimo
(indique 1).

Se puede crear manualmente el conjunto de luminarias. Para ello, hay que repetir esta operacién con cada tipo de
luminaria e indicar el nimero de luminaria en cuestion en el campo Ultimo.

16



Lllegrand

Legrand Espagne - LVS2 - Configuracidn de centrales

! de...
*‘- i cerca de

"'"' Vo

Config. sitios Informe Abrir Guardar

|Todos j Probar las luminarias... Etiquetas...

Etiqueta Central Informacion Referencia  Prueba co...
APKG-001 Legrand

Olegrand’ Afiadr... Bliminar... Importar... Exportar...

1 Haga clic en Exportar... a un archivo Excel...

EJ Haga clicen Ok.

] Seleccione la central a la que estan conectadas las luminarias.
E] Haga clic en Abrir y seleccione el destino del archivo xIsx.

[@ Haga clic en Guardar.

Haga clic en Ok.

El archivo xlsx lleva por defecto el nombre de la central a la que estaran conectadas las lumina-
rias

El archivo Excel contiene los campos siguientes que hay que completar:

- ZONA: indique la ubicacién de la luminaria.

- NUMERO: indique el nimero de la luminaria (inicio 1) en esta zona.

- REFERENCIA: indique la ref. de la luminaria en cuestion (ref. 6 cifras sin espacios).
- INFORMACION: campo libre (méaximo 80 caracteres).

Una vez que se complete el archivo, puede importarlo al programa.
EJ Haga clic en Importar.
Los datos se muestran en la pagina de inicio del programa.
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.
Presentacion del programa de configuracion
(continuacion)

2 - Introduccion de los datos de las luminarias (continuacion)

Legrand Espagne - LVS2 - Configuracién de centrales

’_¢ - Acerca de...
- &l + ]
Config, sitios Informe Abrir Guardar
‘ Lista de centrales ‘

|Todos j Probar las uminarias... Etiguetas...

Etiqueta Central Informacion Referencia Prueba comun... *

APKG-001 Legrand 662702 b

APKG-002 Legrand 662702 =

APKG-003 Legrand 662702 -

APKG-004 Legrand 662702 =

APKG-005 Legrand 662702 -

APKG-006 Legrand 662702 =

APKG-007 Legrand 662702 -

APKG-008 Legrand 662702 =

APKG-009 Legrand 662702 - =

APKG-010 Legrand 662702 o

APKG-011 Legrand 662702 -

APKG-012 Legrand 662702 -

APKG-013 Legrand 662702 -

APKG-014 Legrand 662702 =

APKG-015 Legrand 662702 -

APKG-016 Legrand 662401 -

APKG-017 Legrand 662401 -

APKG-018 Legrand 662401 = i

APKG-019 Legrand 662241 -

APKG-020 Legrand 662241 =

APKG-021 Legrand 662241 -

ADKTS-NDD I anrand ARTDTA - b7
O legrand Afiadir... Eliminar...  Importar... Exportar..

La columna "Etiqueta" indica el n.° de cada luminaria para el direccionamiento con el configurador movil ref. 0 626
10.
Las etiquetas pueden imprimirse (véase pag. 23).

Caso 2: Desea crear manualmente cada luminaria Véase la pag. 16.
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3 - Exportacion a una central

Es necesario exportar a la central los datos (luminarias...) contenidos en el programa para poder supervisarlos

Brussel - LVS2 - Configuracidn de centrales

*&" Lvs2

fcercade..

& E + m
Config. sitios Informe Abrir Guardar
‘ Lista de centrales ‘
ITodos j Probar las luminarias... Etiquetas...
Etiqueta Central Informacion Referencia Prueba comunic... &
MED1-001 Legrand 662162 = ;
MED1-002 Legrand 662162 =
MED1-003 Legrand 662162 -
MED1-004 Legrand 662162 = 3
MED1-005 Legrand 662162 -
MED1-006 Legrand 662162 =
MED1-007 Legrand 662162 - L |
MED1-008 Legrand 662162 =
MED1-009 Legrand 662162 -
MED1-010 Legrand 662162 =
MED1-011 Legrand 662162 -
MED1-012 Legrand 662162 =
MED1-013 Legrand 662162 -
MED1-014 Legrand 662162 o
MED1-015 Legrand 662162 -
MED2-001 Legrand 662122 =
MED2-002 Legrand 662122 -
MED2-003 Legrand 662122 =
MED2-004 Legrand 662122 -
MED2-005 Legrand 662122 = 2
Olegrand’ Afiadir... Elirinar...  Importar... Exportar...

[} Hacer clic en Exportar

Brussel - LVS2 - Configuracidn de centrales

*&" Lvs2

fcercade..

(3 B + il
Config. sitios Informe Abrir Guardar
‘ Lista de centrales ‘
ITodos j Probar las luminarias... Etiquetas...
Etiqueta Central Informacion Referencia Prueba comunic... &
MED1-001 Legrand 662162 =
MED1-002 Legrand 662162 =
MED1-003 Legrand Exporta Foes 662162 -
MED1-004 Legrand 662162 = 3
MED1-005 Legrand 662162 -
MED1-006 Legrand @ & mis centraies.. 662162 -
MED1-007 Legrand  aunarchivo Bxcel.. 662162 - ||
MED1-008 Legrand " ala herramienta de configuracicn. . 662162 =
MED1-009 Legrand 662162 -
MED1-010 Legrand k. Cancelar 662162 =
MED1-011 Legrand 662162 -
MED1-012 Legrand 662162 =
MED1-013 Legrand 662162 -
MED1-014 Legrand 662162 o
MED1-015 Legrand 662162 -
MED2-001 Legrand 662122 =
MED2-002 Legrand 662122 -
MED2-003 Legrand 662122 =
MED2-004 Legrand 662122 -
MED2-005 Legrand 662122 = 2
Olegrand’ Afiadir... Elirinar...  Importar... Exportar...

3 Seleccionar a mis centrales
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.
Presentacion del programa de configuracion
(continuacion)

3 - Exportacion a una central (continuacion)

Brussel - LVS2 - Configuracidn de centrales

*&" LVs2

fcercade..

é! B + ™
Config. sitios Informe Abrir Guardar
ITodos j Probar las luminarias... Ebquetas...
Etiqueta Central Informacion Referencia Prueba comunic...
MED1-001 Legrand 662162 e |
RIED 002 Ceogane Exportar a las centrales COZ152 2
MED1-003 Legrand 662162 -
MED1-004 Legrand Selcrione s canais: 662162 - F
MED1-005 Legrand ':::" E 662162 -
MED1-006 Legrand 662162 =
MED1-007 Legrand 662162 - | |
MED1-008 Legrand 662162 =
MED1-009 Legrand 662162 -
MED1-010 Legrand 662162 =
MED1-011 Legrand 662162 -
MED1-012 Legrand 662162 =
MED1-013 Legrand 662162 -
MED1-014 Legrand 662162 =
MED1-015 Legrand 662162 -
MED2-001 Legrand 662122 =
MED2-002 Legrand 662122 -
MED2-003 Legrand 662122 =
MED2-004 Legrand 662122 -
MED2-005 Legrand 662122 = 3
Olegrand’ Afiadir... Eliminar...  Importar... Exportar...

E] Seleccionar la central de destino

20



Lllegrand

Cuando la exportacion haya finalizado, la fuente de escritura de las luminarias en el programa pasa de caracteres en negrita a
caracteres normales

Brussel - LVSZ2 - Configuracidn de centrales

=" LVs2

fcercade..

é! B + ™
Config. sitios Informe Abrir Guardar
‘ Lista de centrales ‘
ITodos j Probar las luminarias... Ebquetas...
Etiqueta Central Informacion Referencia Prueba comunic... *
MED1-001 Legrand B52162 -
MED1-002 Legrand 662162 =
MED1-003 Legrand Exportar a las centrales 562162 -
MED1-004 Legrand 662162 = 3
MED1-005 Legrand BE2162 -
MED1-005 Legrand e e e e e 562162 -
MED1-007 Legrand 662162 - -
MED1 008 Legrand i o carar para et g62162 z
MED1-009 Legrand 652162 -
MED1-010 Legrand 652162 =
MED1-011 Legrand Cerear 652162 -
MED1-012 Legrand 652162 =
MED1-013 Legrand 652162 -
MED1-014 Legrand 652162 -
MED1-015 Legrand B52162 -
MED2-001 Legrand 662122 -
MED2-002 Legrand 652122 -
MED2-003 Legrand 662122 -
MED2-004 Legrand 62122 -
MED2-00% Legrand 662122 - =
Olegrand’ Afiadir... Eliminar...  Importar... Exportar...
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.
Presentacion del programa de configuracion
(continuacion)

3 - Exportacion a una central (continuacion)

Con el ejemplo expuesto a continuacion

Brussel - LVS2 - Configuracidn de centrales

i ’- ’ LVSZ Aioerca de...
e & E] + ®
Config, sitios Informe Abrir Guardar

‘ Lista de centrales ‘ Lista de luminarias

ITodos j Probar las luminarias... Etquetas...
Etiqueta Central Informacion Referencia Prueba comunic... *
MED1-001 Legrand 662222 -

MED1-002 Legrand 652162

MED1-003 Legrand 652162

MED 1-004 Legrand 652162 ;
MED1-005 Legrand B52162

MED 1-005 Legrand 652162

MED1-007 Legrand 652162 k|
MED1-008 Legrand 662162

MED1-009 Legrand 662162

MED1-010 Legrand 662162

MED1-011 Legrand 662162

MED1-012 Legrand 662162

MED1-013 Legrand 662162

MED1-014 Legrand 662162

MED1-015 Legrand 662162

MED2-001 Legrand 662122

MED2-002 Legrand 662122

MED2-003 Legrand 662122

MED2-004 Legrand Be2122

MED2-00 nd '

Olegrand’ Afiadic... EBlrinar...  Importar... Exportar...

En la luminaria MED1_001 hay una diferencia de configuracion (luminaria, localizacién, etiqueta, ref.) entre el programa de
configuracion de las centrales y la central.
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4 - Guardar su configuracion

Una vez que se haya efectuado la configuracién de la instalacién con las centrales y las luminarias, hay que guardar los

datos.
|

[} Haga clic en Guardar Guardar

3 Seleccione el destino del archivo .lvc
E] Haga clic en Guardar

Cada vez que se realice una operacion en su instalacion, deberd importar este archivo guardado al
programa haciendo clic en Abrir. ¥

Abrir

5 - Imprimir las etiquetas para la identificacion de las luminarias

En la pestaia Lista de luminarias:

[} Haga clic en Etiquetas.

3 Seleccione la central en cuestion
E] Haga clic en Ok.

Se generara una lista de etiquetas con la direcciéon de cada luminaria de emergencia. Esta lista podrd imprimirse para pegarlas
a continuacion en cada luminaria de emergencia.

] tagsreport. pdf - Adobe Reader
Fichier Edition Affichage Document  Outils  Fengtre  Aide *

B € ae K ee=] @ e

3

APKG-001 APKG-002 APKG-003 APKG-004

APKG-005 APKG-006 APKG-007 APKG-008

APKG-009 APKG-010 APKG-011 APKG-012 ]
APKG-013 APKG-014 APKG-015 APKG-016

APKG-017 APKG-018 APKG-019 APKG-020 |
APKG-021 APKG-022 APKG-023 APKG-024

APKG-025
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Presentacion del programa de configuracion
(continuacion)

5 - Imprimir las etiquetas para la identificacion de las luminarias (conti-
nuacion)

Pegue las etiquetas en cada luminaria de emergencia.

“ Puede ser util disponer de un plano del edificio y marcar cada luminaria y su direccién.
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6 - Direccionamiento de las luminarias con la herramienta de

configuracion ref. 0 626 10

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado
‘windows buscard el software existente y el actualizada en su

equipo, en &l CD de instalacion de hardware o en el sitio Web
de “indows Update [con su permiso).

cDesea que Windows se conecte a Windows Update para
buscar software?

() 51, sflo esta vez
() 81, ahara y cada vez que conecte un dispositive

(@ Mo por &l momento

Haga clic en Siguiente para continuar.

Cancelar

[} Haga clic en No por el momento.
3 Haga clic en Siguiente.

Aparecera esta ventana.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este asistente le ayudaré a instalar software para:

Legrand CDC Device

C‘) Si su hardware viene con un CD o disquete de
g instalacién, insértelo ahora.

£Hué desea que haga el asistente?

(®) Inztalar automaticamente el software [recomendada)
() Instalar desde una lista o ubicacion especifica (avanzado)

Haga clic en Siguiente para conlinuar

[ < Alrds ” Siguiente)] [ Cancelar ]

Por defecto, aparece marcada una casilla (instalacion reco-
mendada), se aconseja no modificar nada.
E] Haga clic en Siguiente.

Aparecerd una ventana de aviso.

25

Al conectarse por primera vez por USB, siga el procedimiento siguiente:

Instalacion de hardware
N
-

El zoftware que esta instalando para este hardware:

AT91 USE to Serial Converter

no ha superado la prueba del logotipo de Windows gue comprueba

que ez compatible con Windows ¥P. [ For gué es importante esta
prueba?)

5i continida con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la comecta funcionahdad
de gu sistema bien inmediatamente o en el futuro.
Microzoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y e ponga en contacto con su proveedor de hardware
para consultarle acerca del software que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

[ Cantirwar l [ Detener la instalacian

] Haga doble-clic en Continuar.

Aparecera una ventana, la instalacion esta en curso.
E Haga clic en Finalizar.



Lllegrand
.
Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

6 - Direccionamiento de las luminarias con la herramienta de
configuracion ref. 0 626 10 (continuacion)

En la pestana Lista de luminarias, una vez que se hayan completado los datos de las luminarias de la instalacion:

Exportar...

" amis cenfrales...

" aun archivo Excel...

[} Haga clic en Exportar.
A Haga clic en a la herramienta de configuracién.
[E] Haga clic en OK.

3 |3 herramienta de configuracian..

Ok Cancelar

Aparecera esta ventana.

Exportar etiquetas a mi herramienta de configuracion...

Este asistente le guiara en la exportacion de las
luminarias a la herramienta de configuracion.

Haga clic en "Siguiente" para iniciar la exportacidn,

siggente  Cancelr | [E] Haga clic en Siguiente

Aparecera esta ventana.

E Seleccione la central vinculada a las luminarias que haya que
Exportar etiquetas a mi herramienta de configuracion... direccionar

[ Haga clic en Siguiente.

Lista de centrales:

Seleccione la central que contiene la lista de luminarias que se
van & exportar:

Legrand espagne

Anterior Siquiente Cancelar
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Aparecera esta ventana.

Exportar etiquetas a mi herramienta de configuracidn...

Exportacion finalizada

La extpartacidn de las luminarias a la
herrarmienta de configuracidn se ha
realizado correctaments,

Haga clic en el botdn "Cerrar" para cerrar
esta pantalla,

Cerrar

Etapas para el direccionamiento de las luminarias

f P——
Menu LC )

Areas ©

Direccién >

Prueba direccion

Lengua >

(B [ [ ]

[} Seleccione la linea Areas en el Menu Principal.
3 Haga clic en la flecha de la derecha.

Aparecerd la lista de zonas con el nimero de luminarias

vinculadas.

PR —— Explicacion de las teclas:

0 __AET1 001 [
< AET1 -002
< AET1 -003
< AET1 -004

(véase la pag. 28).

segundos).

ninguna direccion).

Haga clic en Cerrar

Lllegrand

Una vez que termine la exportacién, podra comenzar con el
direccionamiento de las luminarias colocandose debajo con el
configurador.

(<=1=y]

®

27

_XPermite eliminar el direccionamiento de una luminaria.

(los LED de emergencia de la luminaria se encienden 2 veces durante 2 segundos).
[2 JPermite probar la luminaria direccionada.

(los LED de emergencia de la luminaria se encienden 2 segundos para indicar que la luminaria
contiene una direccién y los LED de espera se apagan para indicar que la luminaria no contiene

— Indique el nUmero de luminarias en lazona 'y
el numero de direccionadas:

En esta zona hay 11 luminarias y
0 direccionadas.

[E] Seleccione la zona donde desea direccionar las
luminarias.

] Haga clic en la flecha de la derecha.

g Permite dar la posicién de los microswitch para las luminarias con microswitch

2 Permite direccionar la luminaria colocandose debajo con la herramienta de configuracion
(los LED de emergencia de la luminaria direccionada de este modo se encienden durante 2



Lllegrand

.
Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

7 - Direccionamiento de las luminarias con microswitch con el
programa

Caso 1: con el programa
En la pestaia Lista de luminarias, una vez que los datos de las luminarias de la instalacion estén completados, si tiene lumina-
rias con microswitch, debe seguir estos pasos para estas luminarias Unicamente.

] Haga clic en Informe.
Aparecera una lista de luminarias con microswitch con la posicion de los switch para el direccionamiento manual (en forma de
archivo PDF).

3 Haga clic en Imprimir

P e

*""v VS2 Informe de instalacidn
Central Etiqueta Referencia Informacion Prueba com Microinterruptor
Legrand APKG 001 662702 - O
Legrand APKG-002  B62702 - n m
Legrand APKG-003 662702
Legrand APKG-004 662702 - o ) o
Legrand APKG-005 662702 - u W
Legrand APKG-006 662702 - - n
Legrand APKG-007 662702 - ]
Legrand APKG-008 662702 - 8] o O ]
Legrand APKG 000 662702 - 80 O
Legrand APKG-010 662702 - o n
Legrand APKG-011 662702
Legrand APKG 012 662702 - 8o W
Legrand APKG-013 662702 - - -
Legrand APKG-014 662702 - - n
Legrand APKG-015 662702 - M n
Legrand APKG-016 662401 - 8 O ]
Legrand APKG 017 662401 - 80 o O
Legrand APKG-018 662401 - o n
Legrand APKG-019 662241
Legrand APKG-020 662241
Legrand APKG-021 662241
Legrand APKG-022 662241
Legrand APKG-023 662241
Legrand APKG-024 662241

viemes 21 septiembre de 2012 1

Puede imprimir este informe para direccionar manualmente estas luminarias

ON

DDWDDDDDD
1 10

qQ
\\\\)
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Tabla de direccionamiento

0 0000000000 25 0000011001 50 0000110010 75 0001001011
1 0000000001 26 0000011010 51 0000110011 76 0001001100
2 0000000010 27 0000011011 52 0000110100 77 0001001101
3 0000000011 28 0000011100 53 0000110101 78 0001001110
4 0000000100 29 0000011101 54 0000110110 79 0001001111
5 0000000101 30 0000011110 55 0000110111 80 0001010000
6 0000000110 31 0000011111 56 0000111000 81 0001010001
7 0000000111 32 0000100000 57 0000111001 82 0001010010
8 0000001000 33 0000100001 58 0000111010 83 0001010011
9 0000001001 34 0000100010 59 0000111011 84 0001010100
10 0000001010 35 0000100011 60 0000111100 85 0001010101
11 0000001011 36 0000100100 61 0000111101 86 0001010110
12 0000001100 37 0000100101 62 0000111110 87 0001010111
13 0000001101 38 0000100110 63 0000111111 88 0001011000
14 0000001110 39 0000110111 64 0001000000 89 0001011001
15 0000001111 40 0000101000 65 0001000001 90 0001011010
16 0000010000 41 0000101001 66 0001000010 91 0001011011
17 0000010001 42 0000101010 67 0001000011 92 0001011100
18 0000010010 43 0000101011 68 0001000100 93 0001011101
19 0000010011 44 0000101100 69 0001000101 94 0001011110
20 0000010100 45 0000101101 70 0001000110 95 0001011111
21 0000010101 46 0000101110 71 0001000111 96 0001100000
22 0000010110 47 0000101111 72 0001001000 97 0001100001
23 0000010111 48 0000110000 73 0001001001 98 0001100010
24 0000011000 49 0000110001 74 0001001010 99 0001100011
Ejemplo de codificacion con interruptor DIP:
Direccion 512
512=5124+04+04+0+0+0+0+0+0+0
Posicion | 1 2 3 4 5 6 10
Tamano | 512 256 128 64 32 16 1
Estado 1 0 0 0 0 0 0
Es decir, 512 = 1000000000
Direccion 835
835=512+256+0+64+0+0+0+0+2+1
Posicién | 1 2 3 4 5 6 10
Tamaho | 512 256 128 64 32 16 1
Estado 1 1 0 1 0 0 1
Es decir, 835=1101000011
Direccion 459
459=0+256+128+64+0+0+8+0+2+1
Posicién | 1 2 3 4 5 6 10
Tamano | 512 256 128 64 32 16 1
Estado 0 1 1 1 0 0 1 1

Es decir, 459 =0111001011

29



Caso 2: con la herramienta de configuracion
Encienda la herramienta de configuracién pulsando la tecla OK

(—————— )
Menu -

Direccion >

Prueba direccion

Lengua >

B8l T [ ]

[} Seleccione la linea Areas en el Menu Principal.
3 Haga clic en la flecha de la derecha.

Aparecerd la lista de zonas con el nimero de luminarias
vinculadas.

AET1 L]
Areas LC ] AET1 - 001
AET1_-001 M ON
AETY 002 O HEEHEEAAEL
AET1 -003 O 12345678910
AET1 -004 (@]
<1 [ (@]
= —

Areas =]

Q BE1 (000/011) ©|

——

Wlegrand

~— Indique el nimero de luminarias en la

zonay el numero de direccionadas:
En esta zona hay 11 luminarias y
0 direccionadas.

E] Seleccione las luminarias de emergencia que Aparecerd la posicion de los microswitch.
haya que direccionar Una vez que se haya direccionado la luminaria de

[@ Haga clicen

30

emergencia, haga clic en
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Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

8 - Probar las luminarias

Cuando se direccionen las luminarias, puede controlar si cada una de ellas se comunica con la central en la pestana Lista de
luminarias;

[} Haga clic en Probar las luminarias.
3 Seleccione la central en cuestidn para esta prueba.

Se iniciara la prueba.

Prueba de las luminarias

La aplicacidn estd probando la comunicacidn de las luminarias...

Progreso (4 f 25)
]

Test de la luminaria Legrand JAPKG-005: Error de comunicacion|
Test de la luminaria Legrand JAPKG-004: Error de comunicacion
Test de la luminaria Legrand fAPKG-003: Error de comunicacion
Test de la luminaria Legrand JAPKG-002: Error de comunicacidn
Test de la luminaria Legrand JAPKG-001: Error de comunicacion

Cancelar

El resultado de la misma se mostrara al lado de cada luminaria:
Ok si la comunicacién entre la central y la luminaria es posible.
Error de comunicacion si la comunicacién entre la central y la luminaria no es posible
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9 - Gestion de las alertas

Existen 2 tipos de alertas para cada central:
- 2 alertas de relé: conmutan un relé en niveles de fallos que pueden ajustarse.

- 1 alerta de correo electronico.

Configuracion de las alertas de relé
Permite configurar las alertas de relé 1y 2 para prevenir fallos en la instalacion.

[} Haga clic en la pestana Lista de centrales.
3 Haga doble clic en la central a parametrizar.

[EJ Haga clicen OK.

Aparecera una ventana.

Editar los parametros de la central: "Madrid"

Lllegrand

Mornbre de la cenfral: Madrid
Direccion MALC: 000443000208 Enugesy s rmimeres |
@ 42 Modo de conexidn: Red local
ek Direccidn: 10.2.46.98 GaliEsEn |

Nombre: adrin Actualizacion |
Relé1:

Parametros de alertas Relé2:
Correos elec
Servidor: Puerto: 25

Parametros SMTP

Cuenta utilizada:
Direccin IP: 10,246,986 DNS 1: 10.0.241.14

Paramefros IP

Mascara: 255.255,248.0
Puerta de enla 10.2.40.1

DNS 2: 10.0.241.15

Cancelar

I Haga clic en Parametros de alertas

Alertas

elé 2 | Correns electrdnicos

—Infor rmacion

Urnbral de activacidn (uminarias):

-

0% de las luminarias

—Falla
Lurninarias asociados al relé: EE ] Luminarias [ Lampara
[~ Bateria
i = [~ Electrénica

[~ Comunicacian

Tipo de relé: & De impulso

 Mantenida

ralerta
[~ alerta artiva

Recordatorio 1 -
(dh: .

Ok Cancelar
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- Seleccione una pestana (relé 1 o relé 2).

- Defina las luminarias afectadas por su alerta.

- Defina el % de fallos que activara una alerta.

- Defina los elementos que hay que tener en cuenta
para los "Fallos".

- Elija el tipo de conmutacién del relé de fallo:

- De impulso: la conmutacién del relé se mantiene en
la posicion de fallo durante 1 s y después se repite con
una frecuencia ajustable con el botén de recuerdo.

- Mantenido: la conmutacién del relé se mantiene en
la posicion de fallo hasta que se confirme el fallo o este
desaparezca.

- Active su alerta.
- Repita la operacion para el 2° relé.
E Haga clic en Ok.
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.
Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

9 - Gestion de las alertas (continuacion)

Configuracion de las alertas de correo electrénico

[l Seleccione la pestaiia correos electrénicos.

Reld 1 ] Relé 2 Correos electronicos
Infor macidn Fallos
Relé{s) asociadois): [~ Rel& 1 [T Lampara
[~ Relez
[~ Bateriz
Namero de luminarias con fallo: 2 =

[~ Electrénica
7% de las luminz

o . . ™ Comunicacion
Caorreos electrinicos de destinatarios: {separadas por

Cmm e

| Alerta

. [ alerta activa
COhijeto para alerta pantalla tactil:

Recordatorio
|| [{=}§

F=

Ok Cancelar

- Seleccione los relés para los que quiere recibir un e-mail de alerta al mismo tiempo que su conmutacion.
- Defina el niUmero de luminarias, asi como los fallos asociados para una alerta sélo de e-mail.

- Anada las direcciones de correo electronico de los destinatarios de estas alertas (maximo 4).

- Defina el nombre de estas alertas en el cuadro de asunto para alerta de pantalla tactil.

- Active su alerta (marque la casilla).

El nombre elegido serd el asunto de todos los correos
electrénicos de alertas enviados por esta central (relés, correo
electrénico, pantalla tactil).
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10 - Gestion del envio de e-mails

Valida inicamente en las centrales IP.

] Haga clic en la pestaia Lista de centrales.

1 Haga doble clic en la central que desee configurar.
E] Haga clic en Ok.

Aparecera una ventana.

Editar los parametros de la central: "Legrand”

Mombre de la cenfral; Leqrand

Direccién MAC: 000474060022 Buscar las luminarias
R5 232

i Modo de conexign:
Conexion
Puerto: 1
Selector: 10

Parametros de alertas

Servidor: Puerto:
Parametras SMTP
Cuenta utilizada:

Direccién IP:  10,2,46,182 DNS1:  10.0.859
Parametros IP Mascara: 255,255, 248.0 DNS 2: 10,0858
Puertade enla 10.2.40.1

Ck Cancelar

EJ Haga clic en Parametros SMTP
Aparecerd una ventana.

Parametros SMTP
Servidor SMTP:
Puerta SMTP: 25

Mombre de LsUario

|
|
Cuenita SMTP: |
|
Confrasefia SMTP; |

E Complete los diferentes parametros que permiten que la central pueda
enviar e-mails.
[ Haga clic en Ok.

Ck Cancelar
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.
Presentacion del programa de configuracion

(continuacion)

11 - Gestion de los accesos

Permite configurar la utilizacién de las centrales declardndolas en 1 sitio, asi como asignandoles 1 o varios usuarios.
Estas configuraciones se recuperan en la pantalla o las pantallas tactiles asociadas a las centrales asi configuradas.

Nota:

- 1 sitio puede constar de 1 o varias central(es).

- 1 central solo puede asignarse a 1 sitio.

- existen 2 niveles de intervencién para los usuarios (nivel 1y nivel 2).

Nivel 1: - consulta de estadisticas.

- consulta del estado de las luminarias,

- confirmacioén de las alertas,

- control de las luminarias.

Nivel 2: nivel 1 + ajuste y configuracién de luminarias, los servidores y los sitios.

] Haga clic en Config. sitios. 2

Aparecera esta ventana. Config. sitios

Configurar mis sitios y usuarios

Configuracion del sitio para cada cenfral

Central Sitio

Siguiente Cancelar

3 Introduzca el nombre del sitio para cada central.
E] Haga clic en Siguiente.
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Aparecera esta ventana

Configurar mis sitios y usuarios

Configuracicn de usuarios:

Nombre Cddigo Nivel

4= Afiadi == Eliminar

Anterior  Sguierte

Cancelar

3 Haga clic en Ahadir.
E Introduzca un nombre, un cédigo (4 cifras) y un nivel.

El primer usuario debera ser de "nivel 2".

@ Haga clic en Siguiente.
Aparecera una ventana de resumen.

Configurar mis sitios y usuarios

Asociacion de sitios y usuarios:

Mivel de usuario seleccionado:

Jose

Tojeron

Anterior Guardar

Cancelar

Haga clic en Anterior para guardar un usuario nuevo.
EJ Haga clic en Guardar para guardar esta configuracion.

EJ Cierre la ventana haciendo clic en la cruz para finalizar la configuracién.
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]
Utilizacion de las luminarias

1 - Seleccionar el idioma de las paginas HTML

Editar los parametros de la central: "Madrid"

b - Actualizacion programa / idioma

Redlocal

Conexién Contrasefia

1024635

admin Seleccione un archivo:

Parametros de alertas

Parémetros SMTP Este archivo se enviard para actualizar |3 central.

DNSI 10026104

Parémetros IP DNS2 1002615

I

Aceptar Cancelar

Actualizacion programa / idioma

Seleccione un archivo: Confil‘mation
I/ ES/if_es_X_XX.lvs Abrir
* iDesea actualizar la central "Legrand” con la versidn "0.21"7
Este archiva se enviara para actualizar la central. El proceso de actualizacien de la central no se puede interrumpir hasta que finalice
La actualizacian de una central es una accion definitiva.
Aceptar Cancelar Cancelar

Actualizacion programa / idioma

Progreso de la actualizacidn:

Transferencia en curso, .,

Cerrar

2 - Con un navegador de Internet

Cuando la central esté en una red IP:

B Abra un navegador de Internet y escriba directamente la direccion IP de la central a la que desee conectarse

Le serveur 169.254,158,125 & 'adresse Protected requiert un
nom dutilisateur et un mot de passe.

Avertissement ¢ ce serveur requistt que vokre nom
dutilisateur et votre mok de passe soient envoyvés de Facon
nion sécurisée {authentification de base sans connexion
sécurisée).

Mo d'utilisateur : |g admin \ |

Mat de passe : | wesl |

[IMémotiser man mot de passe

Nombre de usuario: admin
Contrasena: leg
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Supervision de todas las luminarias

= Aplicacidn Alumbrado de Emergencia - Windows Internet Explorer

%r - ||'_',| http://169.254.167.57] V|" )2 |Gnngla 2=
— = . - »
o II'_]Ap\ltaclﬁn Alumbrado de Emergencia l l @ - B @ ~ izhPage - ‘.@'OUWS i

Aplicacién Alumbrado de Emergencia L|1 I d@
1legran

LEGRAND

Todas las luminarias } Luminarias con fallo

Luminarias con fallo

Alumbrado de Emergenci indows Internet Explorer
m ~ X remitnienzsa.er.s7 3 [ [x] [soate |[2]-
— R »
g [l'_'llnplicacwo’n Alurbrado de Emergencia ] } - dm v | Page + 3 Outils -

Aplicacion Alumbrado de Emergencia L|1 I nd@?
1legra

LEGRAND

23- Fallo comunicacion (i - ref - 662225)

Todas las luminarias Luminarias con fallo
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Utilizacion de las luminarias (continuacion)

3 - Con la pantalla tactil

Una vez que su instalacion esté cableada y puesta en tensién, 1 - Seleccion del idioma
se encenderd la pantalla tactil.

Ningun sitio disponible

El Haga clic en Ajustes El Haga clic en el icono p para guardar el idioma del
Esta pantalla le pedira su identificacion. programa.
Aparecerd esta pantalla.

Autentificacion Configuration de idioma
Usuario: { V] Langage: | Espagnol v
1 2 3
4 5 6 ‘ 0 ’

H Haga clic en la flecha roja para buscar el nombre de usua- H Haga clic en la flecha roja para seleccionar un idioma.
rio "Legrand". El Haga clic en Volver.

El Ahada el codigo de 4 cifras: 1234

I Haga clic en Aceptar

Aparecerd una pantalla con los diferentes parametros de
ajuste.
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2 - Ajuste de la fecha y la hora

=l

H Haga clic en el icono % para ajustar estos parametros
Aparecerd esta pantalla.

[ Ho:as ][ Min:ltos ]
| 20 | }

H Haga clicen las teclas + o - para ajustar el dia, el mes y el afo,
asi como la hora.
E Haga clic en Aceptar.

La fecha/hora indicada en la pantalla no
corresponde a la fecha/hora actual sino a la
fecha/hora del ultimo registro de datos de la
instalacion.

El ajuste de la fecha/hora se tendrd en cuenta y se mostrara en
la préxima actualizacién con la interfaz, en un plazo maximo
de 6 horas.
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3 - AjustesdelalP

B Haga clic en el icono | IPv4 | para ajustar los paréametros
IP de la pantalla tactil.
Aparecera esta pantalla.

Ajustes de red

DHCP IP fija

Direccién [ 169.254.101.95 ]
Méscara [ 255.255.0.0 ]
Puerta de [ ]
DNS [ ]

{ ¢ Cancelar ] [  Aceptar ]

Por defecto, los ajustes se guardan en DHCP (la configuracion
en DHCP es obligatoria en el caso de una conexién punto a
punto con una central).

También puede guardar una direccién IP fija haciendo clic en
esta pestana.

Para guardar estos parametros:
H Haga clic en Aceptar.

Tras validar estos parametros, la pantalla se
apagara para actualizar los datos y volvera a
encenderse en 30 segundos.

Tendrd que registrarse de nuevo.
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Utilizacion de las luminarias (continuacion)

3 - Con la pantalla tactil (continuacion)

La pantalla tactil volvera a encenderse una vez guardados
los parametros de conexion de red.

La pantalla se pone en modo seguro cada
30 segundos, por tanto hay que volver a conec-
tarse cada vez (véase la pag. 34).

NingUln sitio disponible

H Haga clicen

Esta pantalla le pedird su identificaciéon.

Autentificacion
Usuario: { V]
TR
1 2 3
4 5 6 ‘ 0 ’
7 8 9 ‘ <« ’

H Haga clic en la flecha roja para buscar el nombre de usua-
rio "Legrand".

El Anada el codigo de 4 cifras: 1234

I Haga clic en Aceptar.

Aparecerd una pantalla con los diferentes pardmetros de

ajuste.

1

4 - Busqueda de la central
La pantalla tactil permitira transmitir los datos de
incidentes o averias procedentes de la central.

Bl (@ e
2]
= &
o

E Haga clic en el icono E’“

Aparecera esta pantalla.

Centrales

Direccion MAC

Nombre
INTERF_FB
ITF_BAES _010C

0004A300000E
0004A300010C

vja] [Pl+]c]E

Si la red lo autoriza o si la conexion entre la central yla
pantalla se realiza punto a punto:

Fl Haga clicen

La pantalla identificara automaticamente la central y la mos-
trara en la pantalla.

Centrales

Direccion MAC Nombre

INTERF_FB

0004A300000E
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4 - Busqueda de la central (continuacion) 5 - Otras funciones

Si la red no autoriza la busqueda automatica de

centrales: [ I::” (%l “Pvlj
El Haga clicen

I Ahada la direccién IP de la central. [ J } ( v{t l
El nombre de la central se mostrara en la pantalla. o §

Direccion de la central { ﬁ 1 ( -:6‘. }

38{ : Calibracion de la pantalla.

7 8 9 <«

Leyenda de las iconos:

~

b:' : Ajustes de luminosidad de la pantalla.

“ao

o=

: Informacidn sobre la pantalla.

: Registros de los sistemas.

g/ o)

E]B Flechas de navegacion: permiten seleccionar una
central.

Permite actualizar la instalacion.
Permite eliminar una central.
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Utilizacion de las luminarias (continuacion)

3 - Con la pantalla tactil (continuacion)

6 - Registro de las alertas

Esta etapa le permitira configurar las alertas que estaran
visibles y se indicaran en la pantalla tactil.

R
B

= (@)

% o

E Haga clic en el icono V?

Aparecera esta pantalla.

Tipos de alertas & umbrales

Activar alertas

[ ] Email
[%] Sonor

%] Lampara

[%] Bateria

[ ] Electrénica

[ ] Comunicacién

Umbral
Total luminarias:0

C = ) o

H Seleccione el tipo de fallo a sefalar (lampara, bateria, elec-
tronica o comunicacion).

E Seleccione el tipo de alerta:
- e-mail: disponible para red Ethernet.
- sonido: pitido sonoro de la pantalla tactil.

I Seleccione el umbral de luminarias que activaran una
alerta.

H Haga clic en Activar alertas para activar esta alerta.
A Haga clic en Aceptar.
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7 - Visualizacion de alertas

Una vez que concluya la configuracién de las alertas, la

pantalla tactil podra mostrarlas.

E Haga clicen

Aparecera esta pantalla.

Paillase v ’
FALLO:1 &
30/08/12 07:49
BUENO:3 Lumlnarlasalnstaladas;
Luminarias desactivadas:
0

iif Ajustes p Detalles

N

30/08/12 07:59

Luminarias instaladas:
3
Luminarias desactivadas:
0

[IPVZJ

oo |

30/08/2012 07:49
Fecha/hora del

ultimo registro de
informacion.

La informacion sobre
el estado de

la instalacion se actua-
liza cada 6 horas en la
pantalla.

Esta pantalla indica el
numero de luminarias
vinculadas a la central
(aqui 4 luminarias),

el numero de fallos y
una alerta activa.

Haga clic en este gréfico para ver los fallos.

Esta pantalla indica el
numero de luminarias
de emergencia
conectadas a la central
(aqui 3 luminarias

de emergencia), el
numero de fallos y
una alerta activa.



Aparecera la distribucion de los fallos.
Para obtener mas informacién sobre los fallos, haga clic en

(Do)

La pantalla tactil le pedira que se identifique (véase pag.
38). En funcion del nivel del usuario, podra acceder a
algunas funciones o no.

Aparecera esta pantalla (nivel 1y 2).

Paillase

Central

VMZona A 4

%] Sélo fallos

Luminarias| Central | Estado | Referencia

BAES-200 |1

v )4
L& 7 o |

La informacion detallada de los fallos aparecera con el

nombre de la luminaria, la central asociada, el fallo y la ref. de

la luminaria en cuestion.

Estos fallos se pueden clasificar haciendo clic en la flecha roja:

- central.
- zona.

Para seleccionar una luminaria, utilice las flechas de
navegacion.

En esta pantalla podrd modificar el estado de sus luminarias
con diferentes acciones: sustitucion de una luminaria,
actualizacién del estado de una luminaria tras su reparacion,
adicion de una luminaria a la instalaciéon, encendido o
apagado forzado de una luminaria, eliminacién de una
luminaria y desactivacion de una luminaria
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Sustitucion de una luminaria (nivel 2):
E Seleccione la luminaria que desee sustituir con las

flechas de navegacioén BB
H Haga clic en el icono de ajustes o

H Haga clic en las 2 flechas.

Se mostraran la direccidn de la luminaria y la posicion de los
microswitch.

Andtelas para aplicarlas a la nueva luminaria

I Haga clic en Volver.

H Sustituya la luminaria defectuosa.

Actualizacion del estado de una luminaria tras la
reparacion del fallo (nivel 1y 2):

E Haga clic en Actualizar

El fallo estd reparado, la luminaria ya no aparecera como
defectuosa.

Adicion de una luminaria a la instalacion (nivel 2):

EH Haga clic en el icono de ajustes
H Haga clic en el icono

Aparecera una nueva pantalla.

H Introduzca los datos de la central que desee asociar, la
zona de la luminaria y el n.° de la luminaria.

[ Haga clic en Ok.

Encendido/apagado forzado de una luminaria
(nivel 1y 2):

=

El Haga clic en el icono de comando

F1 Seleccione una luminaria

con las flechas de navegacion BB

Icono de ldmpara encendida: encendido de la luminaria.
Icono de ldampara roja: apagado de la luminaria.

Desactivacion de una luminaria (nivel 1y 2):

El Haga clic en el icono de comando
H Seleccione una luminaria con @B

las flechas de navegacién

E Haga clic en el icono de advertencia.

Eliminacion de una luminaria (nivel 2):

El Haga clic en el icono de ajustes
H Seleccione una luminaria E]E]
con las flechas de navegacion

H Haga clic en el icono de advertencia
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8 - Visualizacion tras el corte de la alimentacion de
la pantalla

En caso de corte, cuando vuelve la alimentacion, la
pantalla muestra el siguiente mensaje:

Ningun sitio disponible

La vuelta a una visualizacién en modo utilizacion de
los bloques se realiza:

- de forma automatica 6 horas después de la vuelta
de la alimentacién.

- de forma manual, iniciando una busqueda de la
interfaz (cf p.41).
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